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I NTRCDUCC ON

1. En relacién con la parte del informe que trata sobre |a infornaci6n
general, que debe presentarse en cunplimento de | as directrices consol i dadas
sobre los infornes iniciales que | os Estados Partes deben presentar con
arreglo a | os diversos instrunentos internacional es de derechos hunmanos, se
remite a los menbros del Conmité al docunento principal sobre Nam bia

2. Los nam bi anos fueron objeto de torturas y agresiones sistenaticas por
parte de sol dados de Sudafrica y de | as fuerzas del territorio de Africa
sudocci dental, asi conmo por menbros de |a policia de Africa sudocci denta
durante | a ocupaci 6n ilegal de Nam bia por Sudafrica. Tras |a independenci a,
y de conformdad con la politica oficial de reconciliacidn nacional, nuchos
m enbr os nam bi anos de esas fuerzas pernaneci eron al servicio de |as fuerzas
de defensa de Nambia y la policia de Nam bia. Para reparar |os nales

ocasi onados por |a experiencia colonial, en la Constituci é6n de Nam bi a, que
entro en vigor el 21 de marzo de 1990, dia de |a independencia, se incluyd e
inciso b) del parrafo 2 del articulo 8, con arreglo al cual se prohibe la
tortura. H articulo 8 se titula "Respeto de |la dignidad hunana" y e

inciso b) del parrafo 2 dispone |o siguiente

"Nadi e sera sonetido a torturas ni a penas o tratos cruel es,
i nhumanos o degradantes.™

3. Ese articulo forma parte de la Carta de Derechos de | a Constituci6n de
Nam bia y sus infracciones son justiciables. GCon arreglo a | o dispuesto en
el parrafo 3 del articulo 24, el derecho a no ser torturado es uno de |os

der echos hunmanos que no pueden derogarse. Asi pues, no estan autorizadas |as
excepci ones 0 suspensi ones respecto de ese derecho ni siquiera en periodos de
defensa de | a naci 6n o en que esté en vigor una decl araci 6n de estado de

emer genci a

4. Aunque | a Convenci 6n no se ha incorporado a ninguna | ey nacional, cono |a
tortura esta prohibida por la Constituci én que, seguin el parrafo 6 de
articulo 1 es "la Ley Suprena de Nami bia", el derecho a no ser torturado
gueda garanti zado por ella. Ese derecho, cono ya se ha dicho, es plenanente
defendible ante la justicia. Por otro |ado, |a Convenci 6n puede invocarse en
cual qui er juzgado o tribunal, ademés de |a disposicidn constitucional, puesto
qgue | os acuerdos internacional es suscritos por Nam bia son innedi atanente
efectivos. Enh ese sentido, los tribunal es daran efecto a | as di sposi ci ones
de | a Convenci 6n puesto que |l a aplicaci 6n de éstas no exige canbios en |la

| egi slaci 6n vigente. Dado que la finalidad de | a Convenci 6n tanbi én estéd
contenida en | as disposiciones de |a Constituci 6n antes nenci onadas, |os
tribunales no tendran dificultades para aplicarla. Hasta la fecha, |os
tribunal es de Nani bia no han conoci do de ni nglin caso referido especificanente
ala aplicabilidad de los tratados y otros acuerdos internaci onal es suscritos
por Nami bia cono parte del derecho interno, pero | o nés probable es que

Il egado el caso, |os tribunal es sostengan que | as di sposiciones de esos
tratados y otros acuerdos internaci onal es que son innedi atamente efectivos
por su caracter forman parte del derecho de Nam bia. Sea cono fuere, el
Mnistro de Justicia ya ha pedido al Centro de Derechos Humanos que |l e preste
asi stencia técnica en |a redacci 6n de diversos estatutos con el fin de

i ncor porar al gunos instrunentos internaci onal es de derechos humanos a

derecho de Nam bi a.
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| NFORVACI ON RELATI VA A CADA UNO DE LCs ARTI CULCS
DE LA PARTE | DE LA CONVENC ON
Articulo 1
5. Cono ya se ha dicho, no hay I|egislacién nacional en |la que se prohiba |a

tortura; en canbio, la tortura queda prohibida en virtud de | a Constitucion
Cono | a Constitucién no define la tortura, cabe suponer sin tenmor a

equi vocarse que en |l os casos en los que |la definicion de tortura sea un
factor decisivo, la definicion que figura en el articulo 1 de |a Convenci 6n
recibird reconocimento juridicoy se utilizard conmo ayuda para |a
interpretacion. A fin de reforzar la abolicion de |a tortura y de | as penas
o los tratos cruel es, inhumanos o degradantes perpetrados por un 6rgano del
Estado o con su autoridad, el Tribunal Supreno de Nam bia declard il egal es

| os castigos corporal es inpuestos e infligidos por un érgano del Estado o con
su autorizaci 6n, en un precedente de petici 6n del Fiscal CGeneral del Estado
de Nam bia en relaci 6n con | os castigos corporal es por érganos del Estado
(anexo 1).

Articulo 2

6. Todo caso de tortura se considera una falta penal o civil que da lugar a
procedi m entos penales o civiles. Asi pues, |la cuestidn puede ser tratada
cono un delito o la victima puede presentar una denanda civil en lugar de
recurrir al procedimento penal (anexo 2). En lo que se refiere ala
tortura, en particular a nanos del Estado, es necesario controlar

principal mente a |las fuerzas de orden publico, por ejenplo la policia

La policia de Nam bia ha pronul gado directrices adm nistrativas encani nadas a
prevenir | os casos de tortura a manos de |las fuerzas policiales. Esas
directrices sirven tanbi én cono naterial docente durante |a capacitacion y
estan incluidas en el manual de servicio que utiliza el personal de la
policia (véase el anexo 3).

7. En general, |os agentes de policia encargados de investigar |as denuncias
de agresion o trato i nhumano a nanos de la policia no suel en estar desti nados
en la msma conisaria que | os presuntos autores. Cada regi6n policial tiene
m enbr os especi al nente asi gnados a |l a investigaci 6n de esas acusaci ones.

Las investigaciones son control adas en el plano nacional por la Division de

I nvestigaci 6n de Denuncias y Medidas Disciplinarias. La escasez de persona

i npi de investigar |os casos con |a rapidez que seria deseable. H Centro de
Asi stencia Juridica (véase el anexo 4) opina que el actual procedinmento de

i nvestigaci 6n y presentaci 6n de demandas contra nmienbros de la policia de
Nam bi a presenta deficiencias. E Cobierno tendra que estudiar |la
posi bi | i dad de establ ecer un organi sno i ndependi ente de investigaci 6n de | as
denunci as contra la policia que cuente con fondos y personal suficiente para
ocuparse de todas | as dermandas presentadas. A ese respecto, todas |as
acusaci ones de agresi 6n fornul adas contra menbros de |a policia de Nam bia
se tratarian en primer lugar cono faltas de disciplina sin esperar a

resul tado de | os procedi mentos penales. Pero el Departanento de Policia
consi dera que, al ser |as acusaciones en el proceso penal nas graves que |os
procedi m entos disciplinarios, |as nedidas disciplinarias s6lo se adoptan
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después de finalizado el caso penal (en aquellos casos en | os que ha || egado
ainstituirse un procedimento penal). Aln nas inportante es que |la inmagen
del Departanento de Policia se veria gravenente perjudicada si se inponen
medi das disciplinarias a un agente que al final es absuelto en el juzgado por
el msno presunto delito.

Articulo 3

8. Al acceder a la independencia, Nam bia hered6 |a Ley de extradi cidn,
Ley N° 67 de 1962, parte de la | egislacion sudafricana aplicable a Nam bi a.
Puesto que la ley fue pronmul gada en | a época del apartheid en Sudafrica,

Nam bi a ha el aborado un proyecto de |l ey de extradici én (anexo 5) que pronto
sera aprobado cono ley. Esa ley, entre otras cosas, revocara |l a Ley de
extradici 6n de Sudafrica de 1962.

9. Nam bi a no ha firnmado ni ngin acuerdo de extradi ci 6n con ni ngun pais.

10. En virtud del proyecto de ley, incunbe al Mnistro de Justicia resolver
la extradicion o | a devol uci 6n de una persona una vez que la solicitud
correspondi ente haya si do exanm nada por un magi strado. La persona cuya
extradicion o devol uci 6n se solicita, o el gobierno del pais solicitante
pueden, en un plazo de 14 dias a partir del auto de prisién dictado por e
nagi strado contra esa persona hasta que el Mnistro pronunci e su deci sién
sobre la extradici6n al Estado solicitante, recurrir |la resolucién judicial
ante el Tribunal Superior.

11. Una vez exanminado el recurso, el Tribunal Superior puede ordenar |a
absol uci 6n de | a persona que ha ingresado en prision a |la espera de |la
deci si 6n de extradici 6n o expul sién, si a juicio del Tribunal Superior y

teni endo en cuenta todas |las circunstancias del caso, no seria justo expul sar
a esa persona porque, entre otras cosas, al regresar a su pais puede

i nponérsel e la pena capital u otro tipo de castigo que no se aplica en

Nam bia, a nmenos que el pais solicitante garantice, a |la plena satisfaccién
del Gobierno de Nam bia, que no se |le inpondra |la pena capital ni otro tipo
de castigo o que si se le inpone no se |levara a cabo. Los otros castigos
conprenden las torturas o los tratos o penas cruel es, inhumanos o degradant es
con arreglo al significado del inciso b) del parrafo 2 del articulo 8 de la
Constituci 6n de Nam bi a.

12. Con arreglo a la ley, nadie puede ser expul sado de Nam bi a a menos
que | a expul si 6n haya sido autorizada por un tribunal de inn gracioén.

El parrafo 1 del articulo 43 de la Ley de control de |a inmgracion,
Ley N° 7 de 1993, dispone |0 siguiente:

"Alos fines de | as disposiciones del parrafo 4 del articulo 11 de
la Constitucion de Nam bia, el Mnistro establ ecera tantos tribunal es,
que se conocerén cono tribunal es de inm graci 6n, cono juzgue conveniente
para conocer y decidir acerca de |las solicitudes de autorizaci6n para |la
expul si 6n de personas de Nam bia en los térmnos de |a presente ley o
cual quier otra ley."
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El parrafo 4 del articulo 11 de | a parte correspondiente a | a Constitucion
di spone que un inmgrante ilegal en Nami bia "no sera deportado de Nam bia a
nenos que | a deportaci 6n sea autorizada por un tribunal facultado para ello
por la ley". E tribunal tendrd en cuenta todos | os datos pertinentes,

i nclusive la probabilidad de que el interesado sea torturado en el pais a
que podria ser expulsado. Si existe esa probabilidad, |a persona sera
remtida al organi sno responsabl e de | os refugi ados, que determnara si se
| e concede el estatuto de refugi ado. Ese organi smo suel e consultar a
Mnisterio de Rel aci ones Exteriores. Nam bia no ha promul gado aiun ni nguna
ley relativa a |l os refugi ados, a pesar de que da asilo a un nlnero
consi der abl e de personas, en particul ar angol efios. Este vacio |egislativo
plantea dificultades a los solicitantes de asilo que quieren hacer valer
sus derechos.

13. De acuerdo con |la experiencia del Centro de Asistencia Juridica, el
tribunal de inmgraci 6n se ocupa de entre 50 y 130 casos en una sol a sesi 06n
Las autori dades de inm graci 6n suel en respetar el estatuto de refugiado,
aunque el Centro sabe de un caso reciente en que un refugi ado angol efio,

Peso Sal vador Rogelio, fue deportado a Angola. El Centro opina que |as
solicitudes de asilo tienen pocas probabilidades de ser exam nadas en

prof undi dad por el tribunal de inmgracion. Si un solicitante de asilo no
efectla en seguida los tranites de solicitud del estatuto de refugiado, ello
pesa nmucho en su contra y es sumanente probabl e que sea expul sado a su pais
de origen si no goza de asistencia letrada. En un caso del que se ocupé e
Centro de Asistencia Juridica a principios de 1996, el Mnisterio de
Interior se negé a exaninar la solicitud de asilo de un ciudadano de N geri a,
Brian Prince Soetan, al parecer porque habia pernaneci do en Nam bi a

il egal mente una vez caducado su perm so de residencia provisional.

El Mnisterio s6lo inici6 el examen de su solicitud cuando ésta se presenté
al Tribunal Superior. E vacio legislativo en materia de refugi ados pl ant ed
nmuchas dificul tades en este caso

14. H Mnisterio del Interior puede desestinmar |a decisién de un tribunal de
i nm graci 6n de autorizar |a expul sién de una persona de Nam bia. HE tribuna
puede por decision propia, o lo hara a solicitud del solicitante, reservar
para | a decision del Tribunal Superior toda cuestién de derecho que se

pl antee respecto de una solicitud que se | e haya presentado. S el
solicitante o el Funcionario Principal de Inmgracién disienten de |a

deci si 6n del Tribunal Superior, pueden interponer recurso ante el Tribuna

Supr eno.

15. Toda persona tiene derecho a representaci 6n letrada durante |la vista de
su caso por el tribunal o durante una apel aci 6n ante el Tribunal Superior.
Las personas indigentes pueden solicitar y contar con asistenciay
representaci 6n | etrada del Departanmento de Asistencia Letrada del Mnisterio
de Justicia o del Centro de Asistencia Juridica

Articulo 4

16. Todos los actos de tortura y los tratos o penas cruel es, inhumanos o
degradant es se consi deran delitos conunes; es decir, que no estan tipificados
explicitamente en la ley. La Ley sobre el delito frustrado o | a conspiraci 6n
en la conmsién de un delito se aplica tanto a |l os delitos conunes conb a | os
tipificados. A discrecioén del tribunal, |a pena inpuesta a una persona
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condenada por tortura puede ser la prisidén o una nulta. La gravedad de

| a pena dependera de |a gravedad o | a depravaci 6n del acto coneti do.

Por ejenplo, en el caso contra el agente de policia Mchael Mtroos, éste fue
acusado de torturar a un sospechoso hasta la nmuerte. E tribunal resolvio
dictar sentencia con pena privativa de libertad "a fin de subrayar |la
enérgi ca reprobaci 6n de este tribunal" (anexo 6).

Articulo 5

17. No hay leyes concretas por |as que Nam bia deba instituir su jurisdiccioén
en | os casos de tortura o tentativa de tortura a bordo de un buque o aeronave
nmatricul ados en Nambia. En realidad, hasta |la fecha esta cuesti 6n no se ha
pl ant eado para decision judicial en Nam bia. No obstante, conb se ha dicho
en el parrafo 6, todo acto de tortura se considera delito y, por

consi guiente, si se conete en el territorio bajo la jurisdiccién de Nam bi a,
los tribunales tienen conpetencia para conocer del caso cono respecto de
cualquier otro delito. Si un acto de tortura, que se considera delito que da
lugar a extradicion en el proyecto de ley de extradici én, es conetido por un
ci udadano de Nam bia en otro pais y ese ciudadano es hall ado en Nam bi a,
podré ser juzgado en Nami bia con arreglo al articulo 6 del proyecto de |ey.

El articulo 3 del proyecto de | ey de extradicion di spone | o siguiente

"Alos fines de esta ley, por "delito que da lugar a extradici én" se
entender& todo acto, inclusive de onisioén, que se coneta dentro de la
jurisdiccién de un pais previsto en el parrafo 1 del articulo 4 y que
constituya, de conformdad con las | eyes de ese pais, un delito
sanci onabl e con una pena de prision de 12 neses o0 nas y que, de haberse
conetido en Nanibia, habria sido con arreglo a la |l ey de Nam bi a
sanci onabl e con una pena de prisio6n de 12 neses o nas."

Para determnar si un acto constituye delito que da |ugar a extradicion, se
tendran en cuenta todas |las circunstancias relativas a ese acto, con
i ndependenci a de | o siguiente:

a) que la termnol ogia que denota el delito no sea la msna o que e
acto que constituye delito no pertenezca a la msna categoria que un
delito anal ogo en Nam bia, o que |os el ementos constitutivos de
delito difieran de un delito anal ogo en Nam bia; o

b) que el delito para el que se solicita |a extradicion guarde rel aci 6n
con | os inpuestos, |os arancel es aduaneros, el control de canbios o
cual quier otra forma de regul aci 6n fiscal que no se aplique en
Nam bi a.

El articulo 6 del proyecto dispone | o siguiente
"1) Un ciudadano de Nam bia podra ser enjuiciado y castigado en

Nam bi a de conform dad con |a | egi sl aci 6n de Nam bia por cual quier delito
que dé lugar a extradici 6n que ese ci udadano de Nam bi a pueda haber
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conetido o haya sido acusado de haber comnetido dentro de |a jurisdiccion
de un pais previsto en el parrafo 1 del articulo 4, pero no se instituira
el proceso a nenos que:

a) | a solicitud de devol uci 6n de esa persona se haya hecho de
conform dad con | as disposiciones de la presente ley; y

b) el Fiscal CGeneral haya autorizado por escrito la institucién de
ese proceso

2) Alos fines de determnar la jurisdiccion en relaci6n con | os
pr ocedi m ent os establ ecidos en el parrafo 1, |la conducta constitutiva de
delito se considerara, a todos |os efectos relativos al juicio o
consi guientes a éste, conetida dentro del distrito judicial de Wndhoek."

Articulo 6

18. Si se hace necesario entablar un proceso contra una persona acusada de
tortura, se invocaran |as disposiciones correspondientes de |a Ley de
extradicion. Los articulos 7 a 17 del proyecto de | ey de extradicion
estipul an el procedi mento que debe seguirse para dar efecto a | as
solicitudes de devol uci 6n de | as personas reclanadas, |la jurisdiccioén para
di ctar nandam ento judicial de detencidn, el examen por el juez instructor,
la instruccidn de la causa, y las atribuciones del Mnisterio de Justicia
para conceder solicitudes de extradicidn, asi cono | as apel aci ones contra el
auto de prisién a la espera de la decisién del Mnistro en relacién con |la
extradicion. No se ha produci do ningin caso de enjuicianmento de un presunto
torturador.

Articulo 7

19. Si el presunto autor de uno de |los delitos enunciados en el articulo 4 es
hal  ado en Nam bia o reclanado por otro pais, el caso se resolvera de

conform dad con | a | egislaci6on nam biana en nateria de extradicién. S la
persona tiene |la nacionalidad de Nam bia o conetié el presunto delito en e
Estado que solicita la extradici 6n, sera juzgada con arreglo a | a | egislaci én
penal de Nam bia, cono se ha dicho

20. Cono en el caso de cual quier otra persona acusada y enj uici ada
penal nente en Nam bia, el derecho de esa persona a un juicio inparcial y
con | as debi das garantias estara anparado por el articulo 12 de la
Constituci 6n, que dice asi:

"1. a) Toda persona tendra derecho, a los efectos de |a
det er m naci 6n de sus derechos y obligaciones civiles o en el caso de una
acci 6n penal en su contra, a una audiencia publicay justa por un
tribunal independiente, inparcial y conpetente establecido por la ley; en
todo caso, el tribunal podra excluir a |os nmedios de prensa y al publico
de cual quier parte del proceso por |as razones de noral, orden publico o
seguridad nacional que procedan en una soci edad denocratica
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b) Los procesos penal es se sustanciaran en un plazo razonabl e o,
de lo contrario, el acusado ser& puesto en libertad.

Cc) Los fallos en | os casos penal es se anunci arén en vi stas
publ i cas, salvo que ello no proceda por razones de noralidad o que se
trate de nenores de edad.

d) Se presunird que toda persona acusada de un delito es inocente
a nmenos que se haya denpbstrado su cul pabilidad de conformdad con la | ey
tras haberle dado | a oportuni dad de presentar testigos de descargo y de
contrainterrogar a |l os testigos de cargo

e) Todo acusado tendré tienpo y facilidades suficientes para
preparar y presentar su defensa antes de que comence el juicioy, en el
curso de él, tendra derecho a ser defendido por un abogado de su
el ecci 6n

f) Nadi e podra ser obligado a rendir testinonio contra si nisnmo o
su coényuge, incluido su conviviente en una uni én consensual, y ningin
tribunal admtiré cono prueba testinonios que se hayan obtenido en
transgresi 6n de | o dispuesto en el articulo 8 2) b).

2. Nadi e sera juzgado, condenado ni sanci onado nuevanente por un
delito por el cual haya sido ya condenado o sobreseido de conformdad con
la ley; sin enbargo, nada de | o dispuesto en el presente parrafo sera
interpretado en el sentido de nodificar |os conceptos de common | aw de
| as excepciones de "sobreseimento previo" y "condena previa".

3. Nadi e sera juzgado ni condenado por un delito o en razén de un
acto u onisién que no haya constituido un delito penal al nonento de su
com si 6n ni se inpondra pena nas grave que la aplicable en el nmonmento de
la conmisién del delito."

Articulo 8

21. Cono se ha dicho en el parrafo 16 supra, se considerara que la torturay
otros tratos o penas cruel es, inhumanos o degradantes son delitos que pueden
dar lugar a la extradicion del autor si |os actos conetidos reudnen | os
requisitos del articulo 3 del proyecto de ley de extradicién. En éste se
prevén tres categorias de Estados solicitantes: |os Estados que hayan
concertado un tratado de extradici 6n con Nanibia; |os Estados m enbros de
Commonweal th que hayan desi gnado a Nam bi a cono Estado de reciprocidad en
virtud del Sistema del Commonweal th para |a Entrega de | os Delincuentes
Fugitivos; y los Estados que presenten una solicitud de extradici6n cuyo

ot orgam ent o dependera de | a discrecionalidad del Presidente, ya sea porque
no existe un tratado de extradici6n entre ese pais y Nam bia o porque el pais
solicitante no es un pais designado del Commonweal t h.
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Articulo 9

22. No hay |l eyes sobre cooperacion judicial o legal y Nam bia no ha
concertado ni ngun acuerdo de reciproci dad en esa esfera con otros paises en
rel aci é6n con los delitos enunci ados en | a Convenci én.

Articulo 10

23. En el material utilizado para formar al personal de | os organi snos
encar gados de hacer cunplir la ley se sefiala a la atenci 6n de | os
participantes |a prohibicidén de la tortura (véase el anexo 3). Se les
expl i can adenés | as di sposiciones de | a Constituci 6n que prohiben la tortura.

Articulo 11

24. Existe un sistenma para recibir y tramtar |as denuncias formladas por
personas recluidas en céarceles o comsarias.

25. Las personas recluidas en carceles o conisarias pueden presentar
denunci as al facultativo designado para verificar si en esas dependenci as se
coneten actos de tortura o se infligen tratos i nhunanos. E articulo 6 de la
Ley de establ eci mentos penitenciarios (Ley N° 8 de 1959), nodificado por e
articulo 7 de la Ley enmendada de establ eci mientos penitenciarios (Ley N 13
de 1981), dispone | o siguiente:

"1) En cada establ ecimento penitenciario habra un facultativo que
cunplira las funciones que se le asignen en la presente ley o en virtud
de ell a.

2) El Adm nistrador General [actual Presidente] podra, de
conform dad con las |leyes que rigen |a adm nistraci 6n publica, designar
para cual qui er establ ecimento penitenciario o grupo de establ eci m entos
penitenciarios un facultativo que se desenpefiara cono nédi co residente a
tienpo conpleto y con dedi caci 6n excl usi va.

3) Si en un establ ecimento penitenciario no se ha nonbrado un
facultativo cono se prevé en el parrafo 1 del presente articulo o e
puesto ha sido suprimdo o estd vacante, |as funciones asi gnadas a
facultativo de ese establecimento en |a presente ley o en virtud de ella
seran cunplidas por el médico de distrito de la zona en que se encuentre
el establecimento o cualquier otro facultativo autorizado con ese objeto
por la Secretaria Nacional de Salud y Bienestar Social [actual nente
Secretaria Permanente de Servicios Sociales y de Salud]."

26. Los funcionarios del servicio penitenciario que no sean guardi as y hayan
si do condenados por agredir a presos podréan, adenas de |a pena que se |les
haya i npuesto, ser despedidos del servicio. Si un funcionario es declarado
cul pabl e, condenado a prision y despedi do, no podra ser reincorporado a
servicio penitenciario. Tanbi én podran inponérseles otras penas, cono
mul t as.
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27. Cada nafiana, al abrir las puertas, un funcionario superior,
preferentemente el director de | a carcel, aconpafia al grupo de apertura para
reci bir las denuncias y peticiones e inspeccionar el establecimento.

Bl funcionario vela por que ninguin funcionario de rango inferior maltrate a
| os presos. En ausencia del director, otro funcionari o conpetente asune esa
responsabilidad. Los reclusos aprovechan | a oportuni dad para fornul ar sus
quejas a las autoridades carcelarias, incluso |as denuncias de agresio6n, si
| as ha habido. Las denuncias de |os reclusos tanbi én se transmten a |os
directores por internedio de | os trabajadores sociales penitenciarios y |os
directores las transmten a su vez al Com sionado de Establ eci m entos

Peni tenciarios. Las investigaciones se |levan a cabo en cada

establ ecimento, pero si hay indicios de que el acto es delictivo se hace
intervenir a la policia, que pone en narcha | os pertinentes procedi m entos
judiciales. Ademas, por acuerdo se faculta a un juez de instrucci6n a que
visite periddicanente | as carceles, en periodos que varian de una a cuatro
senanas segun | a ubicaci6n de la carcel, y a que inspeccione |as céarceles y
comsarias y reciba |las denuncias de | as personas recl uidas, especial nente
las relativas a actos de tortura o tratos cruel es, inhumanos o degradant es
a manos de funcionarios de prisiones o policias. Si se denuncian torturas,
el juez estd facultado para ordenar una investigaci6n, asi cono el

enj ui ci am ento del presunto torturador.

28. En cuanto a la policia, el Centro de Asistencia Juridica opina que |os
procedi m entos vigentes aplicables a | os detenidos en dependenci as policial es
son insuficientes y no se aplican totalnente. S bien el reglanento de |la
policia de Nam bia prevé varias sal vaguardi as, que ya se han nenci onado, cono
| a i nspecci 6n de | os cal abozos cada hora y el registro de denuncias, en la
nayoria de | os casos |la Unica aplicaci 6n de esas sal vaguardi as parece ser que
el funcionario de guardia inscribe en el registro de novedades que | a

i nspecci 6n se ha Il evado a cabo. Por lo tanto, el Centro de Asistencia
Juridica ha propuesto que se adopte el sistema inglés de funcionarios de
custodia. Esos funcionarios serian directanente responsables de |a
protecci 6n de | as personas que se encuentran bajo su custodia. HE sistena
permtiria control ar debidamente el traslado de | os deteni dos desde el

cal abozo para ser interrogados y garantizar que al volver del interrogatorio
| os exami ne debi danente un oficial de policia de categoria superior. Tanbién
deberia haber un sistenma de inspecci én periddica de | os cal abozos por

per sonas i ndependi entes, cono nagi strados, jueces de instrucci 6n, abogados

o | egos.

29. Con respecto a las carceles, el Centro de Asistencia Juridica ha sefial ado
que la Ley de establecimentos penitenciarios (Ley N° 8 de 1959) prevé un
procedi m ent o i nadecuado para | a presentaci 6n de denunci as. Por ejenplo,
segln el reglanento pronulgado en virtud de la ley, |os reclusos pueden ser
penal i zados por fornul ar denuncias falsas, futiles o mal intencionadas.

El Centro de Asistencia Juridica ha sefial ado asi m sno que | 0os jueces no
visitan |las cel das peri édi camente y que la | ey sél o dispone que | os

est abl eci mi ent os seran i nspecci onados por funcionarios coni si onados
"cuando | o determ ne el Com sionado de Establ eci m entos Penitenciarios".
Por consi gui ente, no hay di sposici 6n al guna que prevea | a i nspecci 6n

i ndependi ent e.
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Articulo 12

30. Cono se ha dicho en diversos pasajes del presente inforne, no hay una

| egi sl aci 6n especifica en materia de tortura. Se considera que |os actos de
tortura perpetrados por agentes de organi snos estatales, cono el Departanento
de Policia, constituyen una violacion de las normas del organisno y a la vez
de la ley penal. Si se denuncia que un policia ha conetido un acto de
tortura, el Departanento de Policia ordenaréa una investigacion internay
adopt ara | as nedi das apropi adas contra el autor del delito en caso de que se
denuestre |l a veraci dad de | a acusaci on.

31. Si el acto ha de ser objeto de investigaci én penal, |a denuncia es

i nvestigada por el Departamento de Investigaci 6n Penal de |a policia.

El caso se inscribe enla lista de pleitos y | os hechos se transmten a

Fi scal General, que, en virtud del articulo 88 de |a Constituci6n, es en
altima instancia el responsabl e de iniciar acciones judiciales en
representaci 6n de | a Republica de Nam bia. Por consiguiente, el Fisca
Ceneral tiene la facultad discrecional de determ nar si hay notivos
suficientes para enjuiciar al presunto torturador. Si decide hacerlo, se
fornul an cargos penal es contra el presunto delincuente y se entabla un juicio
penal . Segun |a gravedad del acto de que se trate, |a causa sera sustanci ada
por un tribunal de prinera instancia o el Tribunal Superior. Cabe recordar
en este sentido la causa E Estado c. Mchael Miatroos , nencionada en el
parrafo 16.

32. Analoganente, si |la denuncia de tortura se formula contra un funcionario
del Departanento de Establ eci mentos Penitenciarios o de | as Fuerzas de

Def ensa, se efectuara una investigacion interna y se adoptaran |as nedi das
apropi adas contra el funcionario, pero si el acto denunciado es grave y exige
la fornul aci 6n de cargos penal es, se pone en narcha el procedi mento
brevenente anal i zado en el parrafo 26 supra.

33. E articulo 14 de | a Ley de establ ecimientos penitenciarios (Ley N° 8
de 1959), nodificado por el articulo 10 de la Ley ennendada de
establ eci mi entos penitenciarios (Ley N 13 de 1981), dice asi:

"El funcionario del servicio penitenciario que no sea guardia y haya
si do condenado por agredir a presos podréa, adenas de cual quier otra pena
gue se |l e haya inpuesto, ser despedido del servicio. S ha sido
condenado por un delito a una nmulta de nmas de 100 rand [ actual nente
dol ares de Namibia] o a una pena de prisioén sin opcién de nulta, y ha
sido |iberado, en ninguna circunstancias podra ser reincorporado a
servicio penitenciario.”

La agresi 6n se considera delito en virtud del articulo 4 de | a Convenci 6n

En caso de presunto conportamento ilicito de un funcionario se aplica un
procedi mento diferente. En virtud de |a Ley de establ eci m entos
peni tenci ari os de 1959, en su forma ennmendada, el conportamento ilicito

conprende todos | os delitos, incluso los que o sean en el sentido del
articulo 4 de | a Convenci 6n
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34. Si después de tramtarse |las pertinentes actuaci ones ante una com si 6n de
i nvestigaci 6n se denuestra el conportamento ilicito del funcionario, el

M nistro de Establ eci mentos Penitenciarios y Servicios Correccional es podr4,
después de examinar el inforne y |as reconendaciones de |la comsion y |os de
Com si onado de Establ eci m entos Penitenciarios, despedir al funcionario,
pasarlo a retiro o rebajarl o de categoria.

35. Los actos que se describen a continuaci é6n qui zas no constituyan torturas
propi anent e di chas, pero si son fornas de trato cruel en el sentido de
articulo 1. H Departanmento de Establ eci mentos Penitenciarios conuni co | os
Si gui entes casos:

i) W ndhoek, nmayo de 1991

Un guardi a fue suspendido y final nente despedi do por agredir a dos
presos. Posteriormente se entabl 6 una acci 6n penal ante un tribunal de
primera instancia, que |o absol vio.

ii) Wndhoek, abril de 1995

Un preso denunci 6 que habia sido agredido y derribado por un guardia
y presentd una denuncia ante |a Defensoria del Pueblo. Segun |os
testigos, el preso habia insultado reiteradanmente al guardia y se habia
abal anzado sobre él para gol pearlo con el pufio. HE guardia habria
actuado en legitina defensa agarrando al recluso y derribandol o de un
enpuj on.

iii) Wndhoek, 1995

Unos recl usos en espera de juicio denunciaron que cada nafana se | os
obl i gaba a desnudarse y bailar una danza. Las investigaciones
permtieron |Ilegar a la conclusién de que | a denuncia era fal sa.

Los reclusos escribieron a la prensa para transmtir una nala i magen de
registro de los presos. Estos son registrados de acuerdo con el

procedi mento prescrito, que protege por todos |os nedi os su dignidad
humana. Los recl usos son regi strados desnudos, pero en una sala en que
s6l o se encuentra el guardia que efectla el registro. Las nujeres son
regi stradas por guardi as feneni nas.

iv) Walvis Bay, 1995

Un preso denunci 6 a | a Defensoria del Puebl o que habia sido agredido
por un guardia. Las investigaciones permtieron |legar a |a conclusion
de que el preso se habia negado a cunplir la orden de salir de la celda y
formar con | os denés reclusos. Tanbi én habia proferido graves anenazas
contra al gunos guardi as, que no habian tenido otra alternativa que
obligarlo a obedecer haciendo un uso minino de la fuerza. Posteriornente
se | o habia aislado porque habia denostrado ser peligroso para | os denas
pr esos.
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V) Qraruru, octubre de 1994

Un preso escribi6 a la Defensoria del Puebl o para denunciar que
habi a si do agredi do por unos guardias. Las investigaciones internas
permtieron |legar a |la conclusién de que | a denuncia era infundada, |o
que confirmd el Defensor del Puebl o en sus propias investigaciones.

vi) Hardap, novienbre de 1992

Un preso que se habria negado a cunplir |as 6rdenes de un guardia
denunci 6 que habia sido agredido por éste cuando o queria obligar a
vol ver a su pabell 6n. Las investigaciones pernitieron llegar ala
concl usi 6n de que el recluso se habia negado a cunplir 6rdenes licitas y
que la Unica alternativa que quedaba era usar |la ninina fuerza necesaria
El recluso ha presentado una denuncia ante el Defensor del Puebl o.

36. E Centro de Asistencia Juridica tanbi én ha docunentado | os casos
que figuran a continuaci 6n. (Para tener una idea de |as sumas de dinero
nmenci onadas, cabe sefial ar que un dolar de los EE. UJ. equivale a

unos 4,40 dol ares de Nam bia.)

i) Elifas e | mmanuel Haneva

Los hermanos Elifas e | manuel Haneva fueron deteni dos en Qmafo,
Uukwanyana (Nam bia septentrional) el 16 de nayo de 1991 por presunta
participaci 6n en el asesinato del policia Frederick Frey, conetido en
Ckahand;j a.

Anbos fueron |l evados a | a comsaria de Ohdangwa. E 17 de mayo
de 1991 por |a mafiana dos policias sin uniforme sacaron a Eifas Hanmeva
de su calabozo y lo interrogaron. Luego | 0o esposaron con |os brazos a la
espalda y uno de los policias o agarr6 del cuello y lo derribd. Luego
I e gol peé | a cabeza contra el piso unas 20 veces hasta que le sali o
sangre por la boca. Tanbién le puso la rodilla en el pecho para
mantenerl o en el piso. La agresion durd unos 45 ninutos. Hifas recibi6
atenci 6n nédica el 22 de nayo de 1991 en el hospital de Gshakati

Los hermanos Hameva fueron puestos en libertad el 18 de nayo
de 1991, una vez detenido el verdadero cul pable.

El Centro de Asistencia Juridica presentd una denanda por dafios
y perjuicios contra la policia de Nam bia en nonbre de anbos her nanos.
El 19 de octubre de 1994, poco antes del juicio, el litigio se resolvio
nedi ante un acuerdo extrajudicial para el pago de 5.000 ddl ares de
Nam bia a Elifas y 2.500 a | manuel, en el caso de este Ultino por su
detenci 6n y encarcelamento ilicitos.

No se formul aron cargos penal es contra | os policias que habian
conetido | a agresi 6n, porque Elifas Haneva pens6 que la policia no
i nvestigaria cargos formul ados contra menbros de la institucién. No se
sabe si se iniciaron actuaciones disciplinarias contra | os agresores.
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ii) Andrew Nghi kenbwa

El Centro de Asistencia Juridica intervino en nonbre del
Sr. Andrew Nghi kembwa en un proceso iniciado contra la policia de Nam bia
por una agresi 6n conetida por el inspector Hainbili el 2 de abril de 1992
en |la comsaria de Cshakati

Se fornul aron cargos penal es contra el inspector Hainbili.
El Fiscal Ceneral concluydé que el Inspector Hainbili podia admtir su
cul pabilidad y pagar una multa de 50 dél ares de Nam bia, suma irrisoria.
No se sabe si se iniciaron actuaci ones disciplinarias contra el
i nspector.

iii) Daniel Wies, Lazarus Rooi y Gabriel Mnyanga

Dani el Vries, Lazarus Rooi y Gabriel Manyanga fueron deteni dos
durante una operaci 6n de la policia de Nam bi a destinada a conbatir el
robo de ganado. La policia |Ilevé a cabo | a operaci én junto con el
propietario de la granja Hoffnung, en el distrito de Wndhoek. Esas
personas, que eran peones de |a granja, fueron detenidas el 11 de enero
de 1993 al ananecer.

Los policias, asi cono el duefio y el capataz de |a granja, |os
agredi eron gravenente. Vries fue objeto de repetidos gol pes y patadas
qgue | e ocasi onaron graves |lesiones en la ingle y notivaron su
hospi talizaci 6n. Las otras dos personas no fueron hospitalizadas pero
tanbi én reci bi eron gol pes y patadas.

Los tres fueron acusados de robo de ganado y absueltos el 28 de
abril de 1993. A su vez, ellos acusaron a los dos civiles y los policias
de agresi 6n con intenci 6n de causar |esiones graves. Anbos civiles se
decl araron y fueron decl arados cul pabl es y condenados a pagar una multa
de 500 y 400 dél ares de Nam bia, respectivanente. Cono |os policias se
decl araron no cul pabl es, |os juicios se substanci aron separadanente; a
preparar el presente informe el proceso de | os policias ain no habia
conmenzado. No se sabe si se iniciaron actuaciones disciplinarias contra
| os policias.

El Centro de Asistencia Juridica presentd una denanda contra anbos
civiles y el Mnisterio del Interior. Los demandados respondieron y e
dia antes del juicio las partes |legaron a un acuerdo extrajudicial para
el pago de 5.500 dolares de Nam bia a Daniel Vries y de 4.000 a Rooi y
Manyanga. Es interesante observar que se dio curso a | a denanda contra
los civiles sblo después que se hubo fijado la fecha de la vista en e
caso del Mnisterio del Interior. E abogado de los civiles hizo una
oferta de arregl o casi innediatanente después de presentarse la solicitud
de acunul aci 6n de acciones, mentras que |a demanda contra el Mnisterio
del Interior sélo se resolvi6 después que |os civiles hubieran hecho su
oferta de arreglo
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iv) Lesley Mitjavikua

El Sr. Mutjavi kua fue detenido en Wndhoek el 7 de febrero de 1993
presunt ament e por encontrarse en estado de enbriaguez en la via publica.
Se retiraron | os cargos en su contra y en contra de otra persona sin que
tuvi era que conparecer ante un tribunal. E Sr. Mitjavikua fue |l evado a
la comsaria de Katutura en Wndhoek. Puso reparos a su detencion y
prision porque no se le explicd el notivo de su detencién. Luego fue
agredi do por el agente Daused, quien | o abofeted y o tiré escal eras
abaj o, causéndol e una grave lesién en la rodilla izquierda.

Se fornul aron cargos penal es contra el agente, pero el Fisca
General decidié no procesarlo. No se sabe si se tond al guna nedi da
disciplinaria contra el guardia.

Se instituyd una accion civil contra la policia de Nam bia, que fue
contestada pero se arregl 6 extrajudicialmente en abril de 1996, poco
antes de que el Tribunal Superior exam nara el caso. Conforne al arreglo
al canzado, se debia pagar al Sr. Mitjavi kua un nonto de 44.969, 93 ddl ares
de Nam bi a por dafios y perjuicios y por |las cuentas nédi cas pagadas y
por pagar.

V) Er ast us Kanbi ndu

Er ast us Kanbi ndu fue deteni do en Wndhoek por el agente
M ke Kawazunda acusado del robo de un arma de fuego el 21 de septienbre
de 1993. HE Sr. Kanbindu fue retenido en la comsaria de Katutura
en W ndhoek.

Se instituyd una accion civil contra la policia de Nanm bia que fue
contestada. Se lIlegd a un arreglo extrajudicial nediante el pago
de 6.000 ddl ares de Nam bia al Sr. Kanbi ndu.

Se fornul aron cargos penal es contra M ke Kawazunda. D versos
oficial es encargados de | a investigaci 6n nostraron poco interés en el
caso. Por dltino, el Sr. Kawazunda conpareci 6 ante el tribunal por I|os
cargos en 1995. Fue decl arado cul pabl e de agresi 6n y condenado a pagar
una nulta de 150 dol ares de Nanmibia o cunplir 30 dias de prisioén el 13 de
di ci enbre de 1995. (pinanbs que es una pena muy | eve para al gui en que,
abusando de su autoridad de agente de la policia, agredi6é a un recluso a
su cargo.

No tenenos conoci m ento de que se haya tormado nedida disciplinaria
al guna contra el Sr. Kawazunda, aunque tenenos entendi do que ha sido
expul sado del cuerpo de policia por otros notivos.

vi) Johannes Amesho

Este caso tanbi én se refiere a una agresi6n policial. E proceso se
ha fijado para los dias 17, 18 y 19 de septienbre. Tres agentes de
policia detuvieron y agredi eron duranente al Sr. Aresho en | a sala de
inculpaci6n y las celdas de la comsaria de Katutura. E episodio
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ocurri6 el 18 de novienbre de 1993. De resultas de | a agresi 6n, padeci 6
una pancreatitis henorragi ca que | o mantuvo hospitalizado varias senmanas.
Tanbi én tendra que tomar nedi canentos durante el resto de su vida. Henos
solicitado un nonto de 69.116 dol ares de Nam bia para el cliente, quien
ha fornul ado un cargo de agresi 6n contra | os respecti vos agentes

(CR 821/1/94), pero aun no ha termnado | a investigaci én. N nguno de

| os agentes ha sido acusado judicial mente todavia.

vii) Maliu Ndjunga Kasinga

Mal i u Ndj unga Kasinga fue detenido el 3 de enero de 1994 en Rundu
(Nam bi a septentrional), acusado de allanam ento de norada y robo
Los agentes de la comsaria de Rundu |l o agredieron ese msno dia. Luego
fue Ilevado a su domcilio en Vungu-Vungu, cerca de Rundu; cuatro agentes
regi straron su casa y volvieron a agredirlo. Posteriornente, esa nisnma
tarde, lo Ilevaron al rio Ckavango, cerca de Rundu, y le netieron |la
cabeza en el agua por |argos periodos de tienpo. Tanbién |le dieron
punt api és en el estomago. Esa noche fue tratado por un médi co, pero no
se conserva constanci a de ello.

Se fornmul aron cargos de agresion con |la intenci 6n de causar graves
dafios corporal es contra cuatro agentes de la policia. Dos de ellos
fueron decl arados cul pabl es. Kalistus Sidinba Midunbi fue condenado a
pagar una multa de 1.000 dél ares de Nam bia o cunplir 12 neses de
prisién, con |la suspension por 4 afios de otros 6 neses de prision.
Sandos Tomas Tyaneya fue condenado a pagar una multa de 300 dél ares de
Nam bia o cunplir 3 nmeses de prision

No se sabe si se ton® al guna nedi da disciplinaria contra al guno de
| os agentes en cuesti o6n.

El Centro ha instituido un proceso civil en nonbre del Sr. Kasinga.
La policia de Nam bia ha contestado al caso, que aun no ha sido resuelto.

viii) L. Musati y J. Kazekondjo

Anbos clientes fueron detenidos y agredi dos por agentes de |la
policia fuera del Aub Thriller en Katutura, Wndhoek. E nonbre de uno
de |l os agentes es Naftali Natangwe, quien, segun |as decl araci ones
del Sr. Musati, tiene una rencilla personal contra él. Luego, anbos
fueron retenidos en la comsaria de Katutura. E Sr. Misati fue retenido
desde el 1° hasta el 9 de septienbre de 1994 y el Sr. Kazekondj o,
del 1° al 6 de septienbre de 1994. Agentes de la policia en la comsaria
de Katutura agredieron gravenente al Sr. Misati quien quedd con un edena
periorbital, henmorragia subconjuntiva y |la mandibula fracturada. Hubo
gue sostenerle |a boca con al anbre por seis semanas a consecuenci a de | as
| esi ones.
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Nat angwe formul 6 un cargo de agresi 6n contra Misati sél o después que
éste presentd un cargo de agresion contra él. Misati fue acusado de
agresion y de defraudar/obstruir la justicia, pero no fue decl arado
cul pabl e de ninguna de |as dos acusaciones. No se sabe | o que ocurrié
con su incul paci 6n de Natangwe. Kazekondjo sencillamente no fue acusado.

El Centro de Asistencia Juridica ha pedido un nonto
de 75.000 doél ares de Nam bia para Miusati y de 35.000 dol ares de Nami bi a
para Kazekondjo. Esta previsto que el proceso com ence el 27 de agosto
de 1996.

iX) GCertzen Kooper

El Sr. Kooper fue detenido el 10 de dicienbre de 1994 en Katutura,
W ndhoek, acusado de posesi 6n de bi enes supuest anment e robados.
Fue retenido en la comsaria de Katutura ese msno dia. En |a noche
del 10 de dicienbre de 1994, varios de sus conpafieros de celda |o
agredi eron. Pusieron una barra de jabén en una nedia y | o gol pearon con
ella. Los otros reclusos | o gol pearon en el estoémago, |e dieron
puntapi és y una paliza. Pidio auxilio a gritos en vano. La puerta de la
cel da estaba cerrada con una pesada puerta de acero que el Sr. Kooper
gol peod.

Repeti das veces pidi6 a los policias que pasaban por |la celda que |lo
ayudaran para que | o atendiera un nédico. Un oficial de investigacion
tond su decl araci 6n el msno dia, pero hizo caso oniso de su peticion de
at enci 6n nédi ca.

El Sr. Kooper tanpoco fue tratado al dia siguiente. Fue |Ilevado a
tribunal de nagi strados el 12 de dicienbre de 1994, pero no conpareci 6
por que estaba demasi ado enferno. Lo devolvieron a la comsaria de
Katutura para que fuera al hospital. SOlo recibid atenci én nédica
después de las 13.00 horas el 12 de dicienbre de 1994, casi 48 horas
después de su agresi on.

Se ha interpuesto una accion civil contra la policia de Nam bi a.
El Sr. Kooper ha pedi do dafios y perjuicios porque |os agentes de turno no
| e proporcionaron atenci 6n nédica y por su detencién y prision injustas.

No se han presentado cargos penal es contra |la policia de Nam bi a.
No se sabe si se ha tomado al guna nedi da disciplinaria contra | os agentes
que no respondieron a |la peticioén de asistencia nédica del Sr. Kooper.

X) W1 hel mi na Aresho, Karolina Ashipala y Johannes Angula

La Sra. WI hel m na Anesho fue detenida el 30 de agosto de 1995.
Ese nmisno dia, agentes de la policia de Nam bia | a agredi eron en Ckatana
(Nami bia septentrional) y en la comsaria de Gshakati. Los agentes de
policia | e dieron de puntapi és varias veces en |as nal gas, |a agredieron
y la gol pearon con una var a.
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La Sra. Karolina Ashipala fue detenida el 30 de agosto de 1995.
Ese misno dia fue agredida en (katana y en | a conisaria de Gshakati
Los agentes de la policia de Nanibia | a abofetearon, |la agredierony |la
gol pearon varias veces con una vara

Johannes Angul a fue detenido el 30 de agosto de 1995. Los agentes
de la policia de Nanibia | o agredi eron cerca de Ckatana ese nmisno dia
Mas tarde fue agredi do nuevanente en | a conisaria de Gshakati ese nisno
dia. Le dieron puntapiés en el esténago, el pecho y la espalday lo
gol pearon varias veces con una vara

Los tres fueron detenidos presuntanente por agredir a un agente de
la policia.

Un aspecto inquietante de este caso es que cuando el oficial
paral egal del Centro, el Sr. Napol eon Uutoni, aconpafié a los clientes a
la comsaria de Gshakati el 12 de septienbre de 1995 para incul par a
agent e responsabl e de | os actos de agresi 6n, |os agentes de turno, en
presencia del jefe de la conisaria, se negaron a permtir la incul paci é6n
El 25 de septienbre de 1995 se envid una copia facsiml dirigida
personal mente al inspector general, director de la policia de Nam bi a.
Hasta el nonento no se ha recibi do respuesta

Se ha incoado un proceso civil contra la policia de Nami bia, que lo
ha cont est ado.

No tenenos constanci a de que se haya tonmado ni nguna nedi da
disciplinaria contra | os agentes de policia pretendi danente invol ucrados
en | os epi sodi os.

xi) Sakaria Frans

Sakaria Frans fue detenido en |a com saria de Wanaheda en W ndhoek
el 12 de novi enbre de 1995 por oponer resistencia, o inpedir u obstruir
i nt enci onadanente el ejercicio de las funciones o el cunplimento de
deber de un agente de la policia de Nam bia (inciso a) del apartado 2 del
articulo 35 de la Ley de policia, Ley N 19 de 1990). E 15 de novi enbre
de 1995 se retiraron |los cargos contra el Sr. Frans durante su primera
conpar ecenci a j udi ci al .

Un agente de policia Ilanado Shipululu lo puso en una cel da.
Supuestanente le dijo a los otros 30 6 40 reclusos encerrados en la msnma
cel da que gol pearan al Sr. Frans por ponerse dificil. Varios de |os
reclusos | o agredieron tan pronto entrdé en la celda. E Sr. Frans saco
una pistola, que todavia Il evaba porque no |l o registraron antes de
encerrarlo. Los agresores retrocedieron y [lamaron a gritos a | os
agentes de policia que estaban fuera para que | os ayudaran. Entonces,
dos agentes de policia, a quienes se sumaron otros nmas, |o sacaron de la
celda. Varios agentes le dieron dos gol pes en |a cabeza con |la culata de
su propia pistola y | o agredieron
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El Sr. Frans formul 6 cargos penal es contra | os agentes el 14 de
novi enbre de 1995. No se sabe en qué punto se encuentra la tramtacion
de | os cargos que fueron presentados ante |a oficina del com sionado de
distrito. Tanpoco se sabe si se ha tomado al guna nedida disciplinaria
contra | os agentes de policia.

Se ha interpuesto una accion civil contra la policia de Nam bia por
agresi on injusta, a la que ha contestado.

37. H hecho irrefutabl e que se desprende de | os casos descritos en | os
parrafos 35 y 36 es que | os pretendi dos casos de tortura o trato i nhunano a
manos de funcionarios del Estado no han sido encubiertos. La mayoria son
sonetidos a deliberaci 6n en los tribunal es de Nam bia, que gozan de tota

i ndependenci a e i nparci al i dad.

Articulo 13

38. Una persona que afirnme haber sido victima de tortura puede quejarse ante
la policia que, cono ya se ha dicho en el presente informe, esta encargada de
| as i nvestigaci ones penales. E departanmento de investigaci ones penal es
investiga los actos de tortura con la msna inparcialidad que | os denas actos
de que tiene noticia.

39. FEfectivanente, el Fiscal General, que tiene un alto grado de

i ndependenci a e inparcialidad, puede dar instrucciones a un oficial de

i nvestigaci 6n si existe una verdadera posibilidad de que éste tenga
prejuicios o realice una investigaci6n sonera. Si al gun querellante o
testigo afirma que sus derechos han sido violados durante | as investigaci ones
penal es, puede quej arse ante el Fiscal Ceneral que puede tomar cartas en el
asunto. E querellante o testigo tanbi én puede recurrir al Defensor del
Puebl o o0 un tribunal si busca una solucio6n judicial. Sin enbargo

| ament abl enente, la Oicina del Defensor del Pueblo no ha respondido a |as
expectativas a este respecto por falta de recursos y de personal. No hay
constanci a al guna de casos en que esa oficina haya ayudado a al guien a

i nterponer una accio6n civil contra la policia de Nam bia, a pesar de lo

di spuesto en el articulo 91 de la Constitucidn, que le otorga |as facultades
correspondi ent es.

Articulo 14

40. Ya se ha hecho hincapi é en el presente informe en que la tortura se

consi dera un acto de agresi 6n grave, sanci onado penal nente si |lega a
probarse. Tanbién es un delito (acto delictivo) por el cual la victina puede
i ncoar un proceso civil y exigir dafios y perjuicios por ilicito civil.

Aun en un proceso penal, la parte acusadora puede exigir y recibir una

i ndemmi zaci 6n si el agravio conetido |le produjo dafios o | a pérdi da de bienes,
inclusive dinero. H parrafo 1 del articulo 300 de |a Ley de procedi mento
penal de 1977 (Ley NP 51 de 1977) dice |l o siguiente

"Quando un tribunal superior o un tribunal col egi ado decl ara
cul pabl e a una persona de un acto puni bl e que ha produci do dafos o |l a
pérdi da de bi enes (inclusive dinero) de alguna otra persona, el tribunal
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de que se trate podra, por iniciativa del agraviado o del fiscal que
proceda por instruccion de éste, otorgar en el acto a |la persona
agravi ada una i ndemni zaci 6n por | os dafios o | a pérdida a condici 6n
de que:

a) Un tribunal regional o col egiado no otorgue |a msma
i ndemi zaci 6n si la que se solicita supera |los 20.000 o | os 5.000 rand,
respecti vanente. "

Es cierto que estas disposiciones son i nadecuadas porque no se refieren a
situaciones en que |la tortura ha produci do | esiones fisicas o nentales a
querel lante. FEfectivamente, en | a experiencia del Centro de Asistencia
Juridica | as disposiciones rara vez se aplican. En esos casos el demandante
puede pedir reparaci 6n en un proceso civil. Si no puede pagar |os honorarios
de un letrado privado, podra recurrir al Departanento de Asistencia Letrada
del Mnisterio de Justicia. Adenas, el Centro de Asistencia Juridica tiene
un brillante historial de asistencia letrada a las victims de abusos de | os
derechos humanos o delitos |eves.

41. No hay un mecanisno oficial para |os casos de indemi zaci 6n a | as
victimas de actos de tortura, ni un plan oficial de rehabilitaci 6n para
éstas. Lo nés proéxino es | o que dispone nuestra Ley de procedi m ento pena
(Ley N 51 de 1977), citada en el parrafo 40.

Articulo 15
42. Conforne al comon |aw de Nam bia, |as decl araci ones involuntarias de una

persona no pueden ser aceptadas cono prueba a nmenos que se utilicen contra
una persona acusada de obtenerlas por algun tipo de coaccién, incluida | a

tortura. En otras pal abras, |las pruebas obtenidas ilicitanente, y la tortura
es ilegal, no son admisibles. Esta norma del common |aw ha sido reforzada
con una nedida constitucional. E inciso f) del apartado 1 del articulo 12

di spone | o siqguiente

"Nadi e sera obligado a rendir contra si msnm o su cényuge, incluido
su conviviente en una uni 6n consensual y ningun tribunal adnmtiré cono
prueba testinoni os que se hayan obtenido en transgresi 6n de | o di spuesto
en el inciso b) del apartado 2 del articulo 8."

Bl inciso b) del parrafo 2 del articulo 8, mencionado en el parrafo 2 del
present e docunento, dice:

"Nadi e sera sonetido a torturas ni a penas o tratos cruel es,
i nhumanos o degradantes.™

Articulo 16

43. Las nornas del common law sobre delitos y |a disposicién constituciona
que prohibe la tortura bastan en gran nedida para hacer frente a la
detecci 6n, el procesamento y la sancién de los tratos o penas cruel es,

i nhumanos o degradantes que no constituyen actos de tortura conforne a la
definicidn que se da en el articulo 1 de la Convenci6n. E material de
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capacitaci 6n y | os nanual es de servicio de |las Fuerzas de Defensa y |os
funcionarios policiales y penitenciarios pueden hacer nucho para que éstos
conozcan el caracter ilicito de la tortura.

44, E Centro de Asistencia Juridica ha observado | o siguiente:

"No tenenos conoci mento de ningln caso de tortura o agresion
conetido por menbros de |as Fuerza de Defensa de Nami bia. Tanpoco
sabenbs de casos de actos de tortura por notivos politicos. HE Gobierno
tiene a su favor que desde | a i ndependenci a se han reduci do
consi derabl enente la tortura y la agresi 6n fisica a nmanos de | os agentes
de la policia de Nam bia. No obstante, nos preocupa que nos sigan
comuni cando casos. "

Esos casos se resunen en |os parrafos 35 y 36 del presente docunento
CONCLUSI ON

45. E Mnisterio de Justicia redact6 el presente infornme con |a aportaci én
de los menbros del Comté Internmnisterial de Derechos Humanos, conpuesto
por el personal de los mnisterios y otros organi snos y de | a Universidad de
Nam bia. E Centro de Asistencia Juridica tanbién leyd el primer borrador e
hi zo observaci ones muy Gtiles que han sido incorporadas al inforne.
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Lista de anexos *

1. "Castigo fisico por Organos del Estado de Nam bia". CQuestién
constitucional remtida por el Fiscal General al Tribunal Supreno de
Nam bi a.

2. Extracto de las actas de | a audi encia del caso del Sr. A Nghi kenmbwa

contra el Mnistro de Asuntos Internos ante el Alto Tribunal de
Nam bi a, 1995.

3. For maci én basica de los reclutas de la policia de Nanibia.

4, Estructura y funciones del Centro de Asistencia Letrada de Nam bi a,
fundado en 1988.

5. Proyecto de | ey de extradici 6n de Nanibia

6. Extracto de las actas de |l a audi encia del caso del Sr. M Matroos
ante el Alto Tribunal de Nam bia, 1992

* Estos anexos pueden consultarse en | os archivos del Centro de Derechos
Humanos.



